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ОПЕРА «ЛЮ ХУ-ЛАНѢ» 
В КИТАЙСКОМ ТЕАТРЕ
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ВЫ СТУПАЮ Щ ИЙ в Москве Цент­ральный экспериментальный оперный театр Китайской Народ­ной Республики молод. Он родился в огне боев, в недрах художест­венной самодеятельности Народно освободительной армии, боровшей ся против гоминдановских преда' телей.Глубоко национальный, подлин­но народный'по своей творческой направленности театр в новой форме, отличной от традиционного театра старой классической опе­ры, осуществляет реалистические музыкальные спектакли. Языком современной музыкальной драма­тургии и средствами современного сценического искусства театр с убеждающей силой раскрывает за­мечательные качества китайского народа. Не замыкаясь в жанровые рамки одной лишь современной оперы, талантливый коллектив с
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ДЭ-ЧЖУН в роли
ШИ ЦЗИНЬ-ФАН.Рис, П, СКОІАР.Я.

________
одинаковым'успехом ставит н про­изведения европейских классиков, и национальные оперы и балеты.Опера «Лю Ху-лань» композито­ров Чэн Чж-и, Мао Юаня и Гэ Гу- а«-жуя повествует о героической девушке-патриотке, отдавшей жизнь
в борьбе с чаннайщистскими бан­дитами. Зимой 1946 года кли­ка чанкайшистов повела ши­рокое наступление на освобожден­ные районы. Население деревни \Юнчжоу провинции Шэньси оказа­лось под угрозой порабощении. Коммунистическая партия мобили­зует трудящихся па разгром вра­га. Юная китайская патриотка Лю Ху-лань возглавляет женщин села в их помощи фронту.Жених Лю Ху-лань — командир роты Народно-освободительной а р ­мии Ван Вэнь-гу — ушел на фронт. При расставании молодые люди дали друг другу клятву: бороться до полной победы над врагом. Но труде» Путь к победе. Выданная предателями, брошенная в тюрьму юная героиня прошла через тяж­кие муки. Но ни пытки, »и изде­вательства врагов не сломили во­лю Лю Ху-лань. Бесстрашно отдает гною жизнь за торжество револю­ции молодая патриотка. И как бы апофеозом оперы звучат слова Мао Цзэ дуна: «Она жила великой жизнью и погибла славной смертью».ГІЕКТАКЛЬ «Лю Ху-лань», дохиовеино поставленный та­лантливым коллективом театра, производит глубокое впечатление. И так же, как и четыре года на­зад, когда я видел и слышал этот спектакль в Пекине, так и теперь чувство гордости за новое замена-
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Искусство наших друзейтельное искусстпо китайских дру­зей наполняет сердце.Выросло профессиональное ма­стерство оперного коллектива. Ок­репли голоса, тоньше. проникно­веннее звучат симфонический ор­кестр и хор. Заметно поднялась О'бщая сценическая культура, я в то же время сохранилась не­посредственность и искренность актерского исполнения.Музыка оперы «Лю Ху-лаию- композиторов Чэн Чжи, Мао Юаня и Гэ Гуан-жуя проста, напеппа, мелодична. Построенная на широ­кой основе народно песенного твор­чества, она порой достигает боль­шого симфонического развития. В опере ясно даны музыкальные характеристики положительных и отрицательных персонажей. Мело­дический дар композиторов сказал­ся п большом количестве лнриче- ски-напеиных арий, дуэтов и хоро­вых ансамблей.По сохранившейся от старой классической китайской онеры тра­диции непрерывность музыкально­го развития приостанавливается речевыми, драматическими сцепа мн. Этот прием совершенно органи чен для массового китайского зри­теля и полностью отвечает его вку­сам.В опере «Лю Ху-лань» как .бы стирается грань между большимии малыми ролями. Все роли — от

заглавной до самой, казалось бы, незначительной — важны и за­поминаются. В этом видна огром­ная режиссерская и педагогиче­ская работа постановщиков спек­такля Юй Цуня н Му Хула, сумев­ших насытить каждый эпизод, каж ­дую сцену подлинным дыханием жизни. По но натурализм, не быто­визм определяют успех той или другой сцены, а романтически при­поднятое, поэтически обобщенное решение многих эпизодов.В построении выразительных скульптурных мизансцен, которы­ми изобилует спектакль, большую помощь постановщикам оказывают артисты театра с их природной пластикой, прирожденной музы­кальностью. К недостаткам ре­жиссерской работы следует отнес­ти лишь несколько одноплановую трактовку образов врагов, а также прямолинейное, несколько плакат­ное решение эпилога спектакля.БОЛЬШ ИМ  и многогранным та­лантом отличается исполне­ние заглавной роли Лю Ху-лань артисткой Фан Сяо-тянь. Создан­ный ею вокально-сценический об­раз мужественной патриотки и без­гранично любящий девушки отли­чается удивит сліяній многокра­сочностью. То нежная, мягкая, де­вически чистая н сценах с жени­хом, то героически трагедийная перед казнью такова Лю Ху-

лю Сцена иа оперы «Лю Ху-лань», 
ХУ-ЛАНЬ и артист СЮИ

★ злань в замечательном исполнении артистки.Заметно возросло мастерство Фан Сяо-тянь — актрисы чудес­ной, музыкальной, выразительной, свободной от каких бы то ни было штампов.
Много интересных актерских об­разов создано в этом оперном спек­такле, К ним относится исполне­ние рели бабушки Лю Ху-лань ар­тисткой Инь Юнь-хань, обладатель­ницей сильного, хорошо поставлен­ного голоса.Роль матери артистка Су Фын- цзюань проводит с подкупающей мужественностью. Голос артистки, ровный во всех регигтрах, льется свободно н легко. Образ команди­ра Пан Вэнь-гу — жениха Лю Ху- лань — просто и убедительно допе сиг артист Сюй Шн-гуан. Трудную сцену ранения командира он про­водит с большим мастерством.Очаровательный образ младшей сестры Лю Ху-лань создает обая­тельная и одаренная артистка Су Пун. Прекрасно исполняет роль крестьянина подпольщика талант­ливый артист Ма Дэ-чжун. Труд­ную роль предательницы — вдо­вы Цзинь Эр — очень колоритно ведет артистка Ли Мань-и.В спектакле много других от­лично сыгранных ролей. Особенно запоминаются артисты Ван Цинь- фан (начальник партизанского от­ряда), Цюй Хун (помещик), Чжу Ин (подруга Лю Ху-лань) и другие.РЕАЛИСТИЧЕСКУЮ  направлен­ность спектакля во многом оп­ределяют декорации художника Чэн Юнь-пин. Прекрасны деревен­ские пейзажи, Строга и лаконична

Артистка ФАН СЯО-ТЯНЬ в роли 
ШИ-ГУАН в роли ВАН БЭНЬ-ГУ.
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зимняя картина иа площади перед храмом. Просты и выразительны интерьеры.Самой высокой похвалы заслу­живает работа дирижера Ли Го- цгааня, добившегося отличного звучания хора и оркестра.Неоценимый вклад в дальнейшее развитие китайского народного ис­кусства вносит Центральный экс­периментальный оперный театр — — театр высоких революционных идей, патриотического звучания, глубоко новаторский по форме и содержанию.Приезд в Москву китайских дру­зей в еще большей степени укреп­ляет нерушимую дружбу между ве­ликими китайским и советским пародами.
П. Златогоров,
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ли бабушки ЛЮ ХУ-ЛАНЬ.
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